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Bste invento se refiere a tradudto:es‘elactroacﬁsticos

y en particular, aunque no exclusivamente, a receptores tele-

fénicos.
Estos aparatos han consigtide cominmente en un diafrag-

ma metédlico, en unc de ocuyos lados estdn colocadas las piesas

Polares en conjunto con un imdn permanente. Tales piezas pola-—

res estdn rodeadas, es decir, pdseen arrollamientos de activacidn.
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Es bien conosido en el disefio de traductores electro~—
actisticos de este tipo que la sensibilidad es proporoional al
producto de la densidad de flujo de polarizacidén en el espacio
principal de aire entre piezas polares y el diafragma, multi-
plicado por la raiz cuadrada de la perﬁesbilidad efectiva del
diafragma por el flujo de la frecuencia de la voz. Por tanto
tenderd a aumentar si el flujo magnético permanente en el oi-

tado entrehierro es insrementado.

- Esta tendencia es opuesta; sin embargo, a la tendencia
a que el diafragma estéd saturado pdr el flujo permanente; de
forma que su permeabilidad guede reducida a los flujos alter—
n#tivoa oorrespondientes al sonido, Ha de disponerse un 1limite
de sensibiligad, por tanto, para una combinacién dada de dia-—

fragma y sistema magnético.

En los disefios de traductores electroacigticos adopta-
dos corrientemente hasta el presente, la relacién de los flujos
en el entrehierrc o entrshierros entre el dlafragmea y las pie~
zas polares del sistema magnético por un lado y la correspon~
diente al material por otro, ha sido limitada a la unidad, puesto
que amhos ocampos siguen el mismo recorrido, cuandb se ignoran

los efectogs de las pérdidas.

Se encuentra que la sensibilidad que puede obtenerse,
pare unas condiciones de disefio dadas al 1{mite, pueden ser
inorementadas cuando el flujo magnético permanente, en el en-
trehierro, tiene una componente gue no atraviesa el material
d&@ propio diafragma o ouando tiene ocomponentes que pasan a

través de diferentes partes del material del diafragma.
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Conforme con una de las oaracteristicas de este invento,
égte conaiste en un traductor electroactistico que cuenta con
su diafragma, un elsmento o miembro de imén permanente senci-
1lo, una o més piezas polares, un elemento terminal de tal pie-
ga polar, o de cada una de ellas, si hay més de una, y digpues—
tas adyacentes al diafragma y formando respectivamente uno o
més entrehierros entre la oitada una o més piezas polares y el
diafragma. Tal o tales piezas polares; en conjunto con el cita-—
do imédn permanente producen un flujo magnético en el entrehie-
rro o sntrehierros y dispondrédn también de un polo o pieszas po-
lares adicioné}es que trabajando en cooperacién oon el imén per-
manente citado, por medio del cual no $odo el flujo que atravie-—
sa el entrehierro o entrehierros afecta aauella parte o aque-—
llas partes del diafragma que tal flujo atravesarfa si no exis-

tiera la citada o oitadas piezas polares adicionales.

Segdn otra caracterfstica de este invento puedé consi~
derarse un traductor electroacustico formado, también, por un
diafragma y un elemento de imén permansente sencillo, en el cual
la fuersza magneto-motriz de dicho imédn permanente produce un
fiujo de poiarizacién en uno ¢ més entrehierros entre el dia-—
fragma, por un lado, y el imdn permanente o una o m4s piezas
polares gue trabajen en conjunto con el mismo, por el otro, ¥y
en el que una poficidén de la mencionads fuerza magneto-motrisg
se emplea para desviar el flujo de polarizacién de una parte o

partes del diafragma a través del cual todo el flujo de polari-

zacidn debiera pasar, sino por dicho entrehierrc o entrehierros.

Conforme oon otra de las caracteristicas, este invento

puede estar constituldo por un traductor electroacdstico forma-
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permanente sencillo, una o mds piesas polares y una o més pie~

zas polares adioianales; segin se ha indicado primeramente,
unas piezas.polares colocedas en la proximidad del diafragma

de forma que constituyan uno o més entrehie:rog entre la cita-
da una o mds piezas polares, también oitadas, y una parte del
diafragme y las mencionades una o mds piezas polares adiciona-
les dispuestas paras trabajar en conjunto con el imdn permanen—
te oitado, para agragar un circuito magnético adicional tal,
que la relaocién entre el flujo magnético total en el enirehie~
rro o entrehierros, entre el diafragma, la bieza.o plezas pola-
res primeramente Qenoionadas, por un lado, y el flujo en aguella
parte o partes del diafragmg que deﬁeria esta: atravesado por
el flujo magnético con la pieza o piesas polares adioionales‘
que deberian estar sup;imidas por el otro, puede ser aumentada

por encima de la unidad, pudiendo ser mayor el flujo primitivo.

En otro aspecto, el invento puede consistir en un tra-
ductor electroacistico que dispone'de su dikfragma de material
magnético, de un elemento de imén permanente sencillo, una o més
piezas polares (que llamaremos de aqui en adelante "sistemarpo-

lar prinoipal*), y una o més piézaa polares adicionales {que

. 1llamaremos de aqui en adelante "sistema de polos auxiliares").

El imén permanente citado, al funcionar en oconjunio con el sis—
$ems polar principal, produce un flujo magnético en uno o més
entrehierros (que llamaremos de aqui en adelante, también "sis-
tema prinocipal de entrehierfos") entre el sistema polar princi-
pal y una parte del diafragma, y el sistema de polos auxiliaroé
trabajando también en conjunto con el imén permanente, para pro-
ducir un flujo magnético adicional en el sistema de entrehierro

principal de forma que una parte solamente del flujo'en el sis-—
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tema principal de entrehierro atraviesa aquella parte o partes

del &iafragma que debiera estar atravesada por el flujo en el

sistema principal de entrehierro, de no existir polos auxiliares.

En algunas producciones efectuadas, segin este invento,
el flujo adicional producido por el sistema de.polos auxiliares,
es aplicado de tal forma ﬁue atraviesa el entrehlerro o entre-
hierrcs (que llamaremos de aquf en adelante "sistema auxiliar de
entrehierros"), entre el sistema de polos auxiliares y el dia-
fragma, el cual se encuentra materialmente en oposicidén al sis-
tema principal de entrehierros y en la otra parte del diafragma
de forme que el flujo adicional ocircula en el sistema principal
y en el auziliar de entrehierro sin atravesar parte alguna del
dlafragma lateralmente, {es decir, a lo largo del plano del dia—
fragnmsz)., Alternativamente; tal flujo adicional puede mausar que
tome otro recorrido a través del diafragma que aquel gue tomaria
por el flujo que proocede del sistems polar principal, de forme

que ninguna parte del diafragma esté recorrido por ambos flujos.

Valieéndose de los dibujos adjuntos podréd describirse,
méde al detalle, las diferentes formas en que puede desarrollarse

este invento.

Bn la fig. 1 aparece un dibujo en el que se representa

en gorte un oconjunto que puede congtituir este invento.

En la fig. 2 se representa, también en ocorte, otro con-

Junfo correspondiente a este invento.

Bn la fig. 3 otro tercer sonjunto, también en corte, co-

rrespondiente a este inventos

En la fig. 4 aparece un ocirouito que representa, siguien—
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120 do por analogfa a un ocircuito sléctrico los sistemas magnéticos

correspondientes a las formas del invento que se representan

en las figs. 1, 2 y 3.

Los conjuntos en dichas figuras tienen una piega polar de
una polaridad, représentada en el slstema polar principal y ou—

125 ya disposicién serd llamada ds agui en adelante “monopolart,

Le fig. 5 supone otra forma de este invento que dispone
de dos piezas polares, de polaridad opuestg y representa un
sistema polar principal a ouya disposicidén llamaremos de ahora

en adelante “bipolar®,

130 : 1e fig. 6 Tepresenta un cirouito esquemftico, siguiendo
la analogfa eléctrica, del sistema magnético de la forma del

invento que aparece en fig. 5.

le fig. 7 es otro diagrama de una segunda disposioidn

*bipolar't del inventoe.

135 En la fig. 8 se representa, siguiendo también la analo-

gfa eléotrioca , la disposiocién incluida en la fige. 7.

La fig. 9 es una tercera disposiocién de forma bipolar

de este invento.

La fig. 10 es un diagrama de oircuito, en que valiéndo-
140 - ge también de la analogia eléctrica se representa el cirocuito

magnétioco correspondiente a la disposioidn de la fig. 9.

La fig. 11 eg una cuarta forma de una disposicién bi-

polar,
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Lag figs. 12, 13 y 14 son vistas superiores, cortes

transversales y vistas inferiores de una cédpsula telefénioca

de auriocular respectivamente de la disposicidén indicada en

fig. 1.

En la figura 1 aparece un imdn oilfndrico 1 y un dia-
fragma 2 de mat§r131 magnético dispueséos de tal forma que el
diafragma permanece dentro del campo del imén a uns pequefia
distancia y en un plano paralelo a aquel en que esté una ds
las caras extiemas del imén. El imén estd polarizado axialmen—
te de tal manera que uno de sus extremos tiene polaridad norte
y el otro sur. Entre la ocara o extremo del imdn més alejado del
diafragmé; existe una placa extrema 3 que soporta una piezﬁ po-
lar cilfndrica sencilla, arrollada a la cual existe un arrolla~

miento de éctivaoiGn.i. Las placa 3 y la pieza polar 4 forman el

" gistema polar principal. En la otra ocara o en el otro extremo

del imdn existe otra placa 6 y estd dispuesta en el centro, de
manera que sirva para aproximar cerrando el oirouito del diafrag-
ma opuesto a la pieza polar 4 peroc en el otro lado del diafrag-

mae.

La plaoa_é; que constituye el sistema polar auxiliar,
estd horadada por un simple taladro en el centro para la entra-—
da o salida del sonido. Es posible, en general, para rebajar la
porci6n central presentar una cara en forma de disco al diafrag-
ma ¥y para que la abertura o aberturas para que pase el sonido ‘

sean colocadas en otra parte de la placa.

Bn la fig. 2 las correspondientes referencias numéricas

empleadas en la fig, 1 se utilizan para denotar diversas cosas:
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Un imén de verilla redonda 1 polarizado axialmente, colooca-
do en la parte inferior de una copa 8 de material magnético
permeable. Una pieza polar 4, andloge a la pieze polar 4

de la fig. 1 dispuesta en la parte superior del imdn.

El elemento 7 de material magnético permeable de for-
ma de cono truncado hueco con un ensanchamiento en su parte
interior y en el extremo més peguefio, estd fijo por dicha
peatafia a1l imdn mfs cercano a la piesza polar 4 que & la copa
o ocubilete 8 . El elemento oénioc ] se extiende en la direc-
0lén de 1z parte inferior de la copa §'y hacia su extremo
mds ancho, que lleva el diafragma, de formas que deje un en—
trehierro entre el centro del diafragma y la pieza polar 4.
Otro elemento 6 andlogo al de la £ig. 1, puede estar vuelto
gobre su periferia hasta encontrar oon el borde superior de
la ocopa §_o alternativamente la copa'g puede extenderse hacia
arrida y la placa € puede estar como puede apreciarse en la

fig. 1.

En esta disposioi&n la pieza polar 4 constituye el
sigtema polar principal como en la fig. 1, y el sistema polar

suxilier estd formado por la oopa 8 y la placa 6.

Le placa 6 en la disposicidn de la fig. 2 es suscep—
tible de las mismas modificaciones de la forma de la oara del

Polo central y abertura para el sonido ocomo fueron desoritos

en la fig. 1.

En la fige 3 se utiliga una varilla aplastads o disoco

maegnético, polarizados de centro a extremos o circunferencial—

mente, respectivamente,
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BEn el centro del imédn 1 1la pieza polar 4 estd sujeta
en un miembro o elemento cilindrico 10 de material magnétioco
permeable que se apoya en dos piezas, en una de sus caras ex-

tremas, sobre los extremos exteriores del imdn l. Sobre la

otra cara extrema del miembro cilindrico 10 se apoya una pla-

ca 6 anfloga a la placa 6 de la fig. 2. En dos lugares cerca
de los extremos del imdn 1 y della cara o ocaras mids alejadas
del imédn 1 se apoya otro miembro 9 de material magnético per—
méable que puede ser un oilindro compuesto de una parte o par-
tes oilfndricas, de menor difmetro que el elemento 10. E1 dia-
fragme es montado asf para que quede a una distancia oconve-
niente del extremo de la pieza polar 4 para formar el,sistemé

principal de entrehierro.

La pleza polar 4 y el miembro 9 forman el sistema po-
lar principal y el elsmento cilindrico 10 y la plaoé‘g cong—

tituyen el sistema polar auxiliar.

En las figs. 1, 2 y 3 el sistema de entrehierro prin-
oipsl; estd marcado oon la referencia A, el sistema de entre—
hierro auxiliar oon la referencia E,bla rarte del imén aso-
ociade al sistema polar principal, ocon la referencia V, la par-
te del imdn asoociada al sistema polar auxiliar por la refe-

rencia Vé y el diafragma por la referencia D.

En la fig. 4 sigulendo la analogia eléctrica se repre-
sentan por medio de estas letras para identifiocar los sfmbolos
de los elementos del cirouito. V; ¥y Vjp estén representadosrpor
baterfias equivalentes a las fuerzas electromotrices de las
ﬁartes respectivas del imén, A (la reluctancia del sistema

principal de entrehierro) por una resistencia, E (la reluc-
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tanoia del sigtema de entrehierro auxiliar) por una resis-
tencia y D (la reluotancia del diafragma) por una resisten—

cia.

V} es una fuente de corriente alterna, representa
unzs fuerzas magneto-motrig alternativa gorrespondientes a

log sonidos que deben ger traducidose.

1a aplicecidn del andlisis de la disposicién a la
fig. 4 revelarfs un modelo complejo de corrientes que cirocu~
lan en los diferentes elementos del circuito, pero el efecto
generzal de la disposicidén es que la corriente permanente en
A es la suma de las corrientes permanentes en E y D y la dl-
tima pasa solamente & través del diafragma lateralmente (es
decir, en direccidn paralele & la superficie del diafragma)

de forme de saturarlo.

A Las corrientes alternas en el sistema estdn también
desviadas a través de E y Vé que produce algunas pérdidas,
perc no en proporcidn a la ganancia resultante correspondien~
te al aumento de corriente en A en comparacién con la méxima

oifra factible para esto en el tipo convencional de traduc-—

tor eleotro~acistioco.

El asunto puede sér apreciado d&sde otro punto de
vista sin recurrir a la anslogfa eléctrica. Es bien conooido
que el rendimiento de un traductor electroaciistico del tipo
de armadura de material magnétioco, es proporcional al produc-
$o de la densidad del flujo de polarizacidn permanente en el
entrehierro entre la armadurs y elrimén o piezas polares dig-

puestas en conjunto con las mismas, multiplicado psr la raiz



255

260

265

270

275

280

11.

175487

ocuadrada de la permeabilidad a los flujos alternos del ocir-

ouito'magnétioo en conjunto.

En aquellos ocasos en que el diafragma oconstituye por
sf mismo la armadura, este circuito magnético incluird el
diafragma el entrehierro o entrehierros entre el Wltimo ¥y

el imdn o piezas polares.

Al aumentar la densidad del flujo de polarizacidén en
el .oitado entrehierro o entrehierros, mds alle de cierto
punto tiende a reducirse la permeablilidad, a los flujos al-
ternos, del oircuito mggnétioo; debidola la saturacién del
diafragma por el flujo de polafizaoidn y el rendimiento md-
ximo; para un disefio dado, serf{ alcanzado cuando la permea—
bilidad a los flujos alternos dicha, esté algo por debajo
de su valor méximo, puesto que el aumento de densidad del
flujo de polarigacidén es de mayor influencia en el producto
que en la permsébilidad citada, dado que la raiz cuadrada

de la "ltims afecta al producto.

El punto en el cual cesa de ser ventajoso inocrementar
el flﬁjo de polarizacidn mds alld del mdximo valor de permeaé
bilidad dado, es el sistema magnético a los flujos alternos
que, generalmente, dependen de la saturabilidad del diafrag—
ma, puesto que es noémalmente la parte mds fdoilmente satu-

rable del ciroulto magnético.

En las disposiciones de las figuras 1, 2, 3 y 4 el
flujo de polariéaoiGn en el gistema de entrehierro princi-
pa&‘puede ser incrementado por encima del valor 4ptimo nor—
mal, puesto que el flujo de polarizacién adioional, que no

atraviesa el diafragma, no afecta a su permeabilidad a los
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flujos alternos y se obtiene un producto mﬁs'elevado del
flujo oitado y la raiz cuadrada de la citada permeabilidad,

consiguiéndose un rendimiento superiocr.

Las fuerzas de vibracién sctdan sobre el diafragma -
procedentes del sistema de entrehierro auxiliar, opuestas
a aquellas del sistema de entrehierro principel, péro no al
mismo grado que el aumento en el Wltimo y hay una ganancis

efectiva de fendimiento.

Se recomienda generalmente disponer las cosas para

que el flujo de polarizacién en el sistema de entrehierro

~guxiliar opuesto sl sistema de entrehierro principal, evi-

tar la inestabilidad meodnioa del diafragma a que pueda
llegar ai es empujado en direcciones opuestas por dos fuer—

zas magndto-motrices opuestas y aproximadamente iguales.

Puede encontrarse ventaja en la méjora que supone
un ndmero de direcciones diferentes, en general, cuando un
traductor electroacistioo estd disefiado desde un principio.

Por ejemplo, deben escogerse las proporciones normales de

‘todos los elementos, pero el imén permanente debe ser aiin

de mayores valores de los necesarios para conseguir un flu-

jo de polarizacidn adicional.

Alternativamente, si fuera preciso, por cualquier
razén usar un diafragme més pequefio o mds delgado, pueden
evitarse las desventajas corrientes de emplear diafragmas
mds pequefics o més delgados empleando un imdn de tamafio
normal, soclamente con que en parte del material del dia-
fragma esté aplicado el flujo permanente, el resto del imédn
se utiliza para producir aquella parte del flujo total‘que'

no atraviesa el diafragma.
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El migmo prinocipio puede ser aplicado a los traduocto-

res electroaclisticos de tipo bipolar y en las figs. 5 a 11

se jlustran varios de estos tipos.

En la figura 5 aparecen en forma de diagrama el cir-
culto magnético de un traductor electroacdstico de tipo bi-
polar que tiene un imén 11 polarizado longitudinalmente ¥y
con piezas polarqs 12 y 13 unidas a sug dos extremos y ex—
tendida a lo largo del eje del imén ﬁ través del diafragma
14, de forma de dejar un entrehierro entre cada pieza polar
y el diafragma. Estos entrehierros constituyen el sistema

de entrehierro principal.

lLas piezas polarss sdicionales 15 y 16 estdn unidas
a los puntos intermedios a lo largo de la longitud del imédn
equidistante de los extremos y 15 y 16 se extienden desde
el imén ooqformad;s para abragar el borde del diafragmas y

doblado en forms de acercar el diafragma sobre el otro lado

desde las piezas polares 12 y 13, dejando entrehierros en-

tre cada una de las piegzas polares 15 y 10 y el diafragma
que estd materialmente opuesto a losg entrehierros en el sis-

tema principal de entrehierros.

Las piegas polares 15 y 16 estén oruzadas de tal for-
ma que 15 es de pclaridad opuesta a la de 11 y 16 es de po-

laridad opuesta a la de 12.

Arrolladas sobre 12 y 13 existen bobinas interoonec—
tadas, en las que circulen corrientes alternas que represen-

tan los sonidos.
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El diafragma estd soportado mecénicamenfe por medios
que no se indiocan. Bn la fig. 6 se indica la analogfa eléc—
trica de esta disﬁosici6n y en el ocual las letras de refe-
rencia denotan los diferentes elementos del circuito como

340 las utilizadas en 1la fige. 4, oxcepto aquellas del sistema
principal de en*t::r.'ehierr.-qy del auxiliar en que cada uno dis-
pone de dos entrehierros en lugar de uno y que estdn repre-—
sentados oomo dos elementos %'y dos elementos % respecti-

vamente y la fuente de corriente alterna se indica también

345 ocomo dos elementos 1}.
2

Estas mismas referencias estdn maroadas también en
la fig. 5 pars denotar los elementos del circuito magndtico
corrsspondiente a los elementos de la analogia eléctrica. En
la disposicién bipolar los flujos atraviesan la parte del

350 diafragma situados entre los puntos opuemtos de las plezas

polares del sistems polar principale.

El andlisis de las corrientes que discurren por las
diversas mrtes del oircuito denotan que los entrehierros
A del sistema principal de entrehierro llevando cada uno co=-
355 zriente igual a la suma de la corriente que oircula ﬁor Dy
més la corriente que ciroula en uno de los entrehierros E
del sistema auxiliar de entrehisrro, es decir superior qﬁe
la corriente en D, de forma que la disposicidn es ané}oga en

Principio & la monopolar anteriormente desorita.

360 La figura 7 representa una forma. extrema de la dis-
posicién de la fig. 5 y la fig. 8 supone la analogfa eléctri-
¢a de la misma. En estas figuras se emplean lasg mismas refe-
rencgias numéricas y otras, que las usadas en las figs. 5 y‘é,

Para indicar los elementos correspondientes.
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Lee piezas polares 15 y 16 estdn conectadss a través
del oon;junt6 del imén 11 y a fin de qﬁe las fuerzas que ac-;
tdan sobre el diafragma en la dirscoidn del sistems princi-
pal @e entrehierro predomihen gobre aquellas que proceden
de la direooidén del sistema de entrehierro auxiliarj la ven-
taja del cual ha sido explicada. Es necesario tener entre-
hierrog més anchos para el éistema auxiliar de entrehiebro

que pars el gistema principal de entrehierro.

- Las figuras 9 y 10 en las que se smplean las mismas
r;ferenoias numérioas que las empleadas en las figs. 5y 6
para denotar los migmos elementos, representan respectivamen-
te otra disposicidn bipolar y su analogfa eléctrica del mis-

mo gistema magnédtico.

El imdn 11 es imantado con su correspondiente polari-
dad a lo largo de su longitud. Las plezas polares 12 y 13 del
sistema polar principal estdn en contaéto con las partes in-
termedias del imén equiditando materialmente de los extremos-
adyacentes del imdn y las piezas polares 15 y 16 del sistema
de polos auxiliares que estdn en contacto con los extremos

del imén.

La polarizacién del imdn es tal que la porcidn cen—
tral, situada entre los puntos de contacto con las piezas
polares 12 y 13 es de polaridad opueste a aquella de los dos
éxtremos; los cuales estén polarizados ellog mimmos uno en
la direccidn del otro.La polaridad de los diferentes puntos
seré por tanto tal, que un extremo serd de polaridad “"Norte",
la poroidn intérmedia en contacto con la pieza polar adyacen—

te del sistema polar principal serd de polarided "Sur", la



poreidn en contacto con la otra pieza polar del sistema prin-
olpal serd de nuevo de polaridad Norte y el otro extremoc del

395 - imén serd de polaridad Sur.

Las plezas polares 15 y 16 estdn llevadas alrededor
del borde del diafragme y tienen en su proximidad con 4l la-
do del diafragms opuesto al lado en la proximidad de las pie=-
zag 12 ¥ 13, dero no estén en oruz ocomo en la fig. 5 ¥ 1,

400 puesto que la polarigzacidn del imén produce el mismo efecto

sin estar §sta oruzada.

Como comparacidén ocon las figs. 5y T, el imdn debe
ser mds largo para esta disposicién de la fige. 11, puesto
que la fuerza magneto-motriz Vi estd proporcionada con aque-

405 1la de las dos mecciones exteriores, opuestas por aquella de

la porcién central.

Por otro lado, los flujos del sistema auxiliar de entre-'

hierro atraviesan las porciocnes exteriores del imén solamente

¥ losg flujos del sistema principel de entrehierro atraviesan

410 la porcién central del imén permanente solamente y ninguna

parte del imén es atrayesada por ambos flujos. En las figu-
ras 5 ¥ 1, sin embargo, ambos flujos atraviesan, parte en la
primera parte y en el tltimo, el conjunto del imén, de for-

ma que el imfn en estas figuras debe ger de mayor seccidn

415 trangversal que en el caso de la fig. 9.

La analogfa eléotrica que aparece representada en la
fig. 10, corresponde a la disposicién de la fig., 9, es8 la
miswa en principio que la representada en las figs. 5 ¥ 7.
En aquella las corrientes que atraviesan por los entrehie~

420 rros A del sistema prinoipal de entrehierros son mayores que
2
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aquellas que pasan por D por la suma de las corrientas que
circulan en los entrehierros E del sistema auxiliar dé en~
trehierros, indicando que el ilujo de polarizacién en el

sigtema principal de entrshierros puede ser mayor que aguel

que atraviesa el diafragma.

La disposicidn gque se representa en la fig. 11 es
una variante de la de la fig.lg, que se diferencia de esta
dltima en que tiene las piezas polares 15 y 16 que se ex—
tienden desde los extremos del imdn en la proximidad ﬁl bor-

de exterior del diafragma.

La analogfa eléoctrica de la fig, 10 puede ser.aplica-
da a la disposicidén de la fig. 11 considerando que los ele~

mentos E representan la reluctanoia de las porciones exter—

N

nas del diafragmgén serie oon los entrehierros 17 y’l§ en—
tre las piezas polares 15 y 16 respectivamente y las partes
adyacentes al borde exterior del diafragma. Rstos entrehie-
rros 17 y 18 pueden ser suprimidos y el diafragms entra en
ocontacto con las piesas polares 15 vy ;é, puesto que en algin
cas®, la reluctancia de tales entrehierros es probablemente

menor comparada con la de la porcién exterior del diafragma.

Agquif el flujo total pasa a travée del material del
diafragma pero las diferentes componentes del flujo atravie=

san las diversas partes del diafragma y ninguna parte senci-

‘11la del cual es atravesada por el total del flujo. Por ocon-—

siguiente, se evita la saturacidn del diafragma entre las
rartes adyacentes & los entrehierros del sistema principal

de entrehierrog como en las otras disposiciones descritas.
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Las figurss 12, 13 ¥ 14 son respectivamente la vistd
superior, una vista lateral en corte y la vista inferior de
un dibujo para la comstruccién de un tipo de traductor elec-
troacistioo segin se ve en la fig. 1, para su empleo dentro

de un aurioular.

Para dar a conocer los elementos correspondientes se
emplean en agquellas figuras las mismas referencias numériocas

que en la fig, 1.

Un imén cilfndrico 1, polarizado axialmente, tiene
una placa base 3} colocada en una de sus caras extremas y

una placa superior‘é dispuésta_én la otra cara extrema.

Fijo al centro de la placa base 3 se halla una pieza
polar cilindrica, central 4 que tiene una bobina 19 con sus
correspondientes arrollamientos (no indicados) por donde oir-

culan las corrientes de conversacién.

Ajustado estrechamente dentro del imén hay un elemen-
to espaciador cilindrico 20, de una longitud axial menor que
la del imén, Bl elemento 20 debe ser de material no magnético

4

y 8l estd constitufdo de material conduotor de la electrioidad,

no debe ser un anillo continuo, puesto que tal anillo actuéria

i

ocomo une espira en cortoocircuito sobre la bobina de conversa—
oifn., Uno de los extremos de 20 descansa sobre la plaoa base
3 y sobre la otra cara extrema de 20 descansa el diafragma,
quedando sostenido en su pOSioiGn.por el empuje del flujo de

polarizacién procedente de la pieza polar 4.

El borde del diafragma estd en la proximidad del imén
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en una parte del dltimo separado lo més posible de la unidén

del imén con la placa superior 6.

La placa superior § descansa sobre la cara extrema
del imén mds préxima a la placa base 3, y entre 1 y 6 estéd
engrapada una membrana 21 de material impermeable o impene-—

trable tal que, seda aceitada, cubriendo el diafragma.

La finglidad de 21 es conservar el interior del recep-—

tor sin humedad.

El trozo central 22 de la plaoa é cerrado en forme de
plato hacia el diafragma de forma que presente al mismo una
supe rficie polar en forma de disco, opuesta materialmente a

la pieza polar 4 sobre el otro lado del diafragma.

Las abesrturas para el sonido 23, en nimerc de cuatro,
estdn taladradas en los lados de la depresién de la placa

superior 6.

La clase y nimero de estos taladros deben ser elegi-
dos de forma que la masa aclstica de la entrada de aire, den—
tro de ella; en combinacién con la rigidez acdstica del es-
pacio de aire entre la placa 6 y el diafragma forme un siste-
mg resonante acisticamente, que tenga una frecuencia de reso-
nencia en el extremo superior del margen de frecusncia al
cual es preciso mantener al traductor. Una disposiocidn acds-
tica de este tipo se describe en la lMemoria correspondiente
a la Patente ne., 481.740 (Pooock-Roberton 9-8). El ensancha=—
miento de la bobina 19 colocada cerca al diafragma aproxima
al diafragma y parte del ensanchamiento es reduoido de espe—

sor en el lado cermano al diafragma como para delimitar el
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espacio de aire 24 entre el diafragma y el ensanchamiento.

Esta parte del ensanoha&iento es atravesada con ta=-
ladros 25 que comunican con un ancho espasoio de alre dis—
puesto en el interior del receptor, rodeando a les arrolla;

505 mientos de la bobina y limitados por la pieza separadora 20
¥ placa base 3. El anillo separador 20 se muestra con una
prominencia o borde interior sobre el que descansa el ensan—
chamiento citado de la bobina 19 completando las paredes del

amplio espacio de aire mencionado.

510 Los agujeros 25 estén recubiertos oon un material po-
roso tal que seda, para constituir una resistencia acistioa
entre el pequefio espaocio de sire sobre un lado del ensancha-
miento de la bobima citada y el espacio de aire més grande

en el otro lado de él.

515 Las dimensiones de estos espacios de aire y de los tala-
dros 25 ¥ la resistencia material que los cubre es tal que
la rigidez acistica del espacio de aire, las masas actsticas
de las entradas de aire en los taladros y la resistencis
acdstica del material que cubre los taladros se combinan pa-
520 ra constituir un sistema anti-resonants amortigusdo acdsti-—
camente sobre un margen de frecuencias, incluyendo la fre-

cuencia meodnica ngtural del diafragma.

Bn la Memoria de la Patente n®. 503.676 (Roberton 9)

se desoribe un sistema acistico de este tipo.

525 La placa base 3 estd atravesada por taladros 26 a
través de los cuales pasan los terminales de la bobina., La

placa base esti cubierta por un disco de material aislante
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‘gl y tiene unog pequefios taladros concéntricos con los tala-

dros gé, para nmagntener los terminales sin gque togquen e 3.

Lleva ademds un disco adiclonal de material aislante
28 con dos piezas metdliocas de contacto 29 y 303 cada una
de las cuales estdn oconsctadas a los terminales de la bobi-

na, por las orejetas 3l.

El conjunto ensamblado estd sujeto juntamente por
medio de una cubierta cilfndrica 32 que se proyecta més alléd
de la placa 6 y disco 28 y en la que las partes salientes
son prensadas o aplastadas sobre 6 y 28 para mantener los

componentes juntos amialmente.

Bste invento corresponde a una golicitud de Patente
formulada en Inglaterra el 21 de Junio de 1946 sefialada ocon
el Ne. 18739-46 y se acoge, por lo tanto, & los beneficios

gue otorgan los convenios internacionales vigentes.

Los puntas de invenciédn propia y nueva que se presen-
tan para que sean objeto de esta Patente de Veinte Aflos,

son los siguientess

le, - Mejoras en dispositivos vibratorios electrome-~
ocdnicos oaracterizadas por el empleo de un traductor electro—
acistico que consta de un imédn permanente, una o més piezas
polares, un extremos de t?l pieza polar o de oada una de
ellas; si hay mfs de una, colocadas adyacentes al diagrama
y formando uno o mds entrehierros respectivamente entre di-

cha una o més piezas polares y el diafragma, de forma que,
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tal una o mis piezas polares trabajando en conjunto oon el
citado imén permanente para producir un flujo magnétioco en
tal uno o més entrehierros y disponiendo ademds de una pieza
o piezas polares adicionales que trabajen en conjuhto con
dicho imin permanente, por lo cual no todo el flujo gue aira—
viesa el dicho uno o mfs entrehierros, atraviesa aquella
parte o agquellas partes del diafragma que podrfa atravesar
dicho flujo en ausencia de dicha pieza polar adicional o

piezas polares adicionales.

- 29, = Mejoras en dispositivos vibratorios electro—
mecdnicos caracterizadas por el empleo de un itraductor elec—
troadustico que dispone de un diafragma y un imén permanen—
te sencillo, en el cual la fuerza magneto~-motriz dpl citado
imén permanente produce un flujo de pblarizacidn en uno o
més entrehierrcs entre el diafragma por um lado y el citado
imén permanente, o una o mis plezas polares que trabajan en
conjunto con el migmo por otro lado, y en el cual una por-
cién de dicha fuerzs magnefo—motriz se utiliza para desviar
el flujo de polarizacidn de una parte o partes del diafrag—
ma a travds del ocual todo el flujo de polarizacidn en diche

uno o mds entrehierros pasaria sino,

3@i-— Mejoras en dispositivos vibratorios electrome-
océnicos caracterizadas por el uso de un traductor'eleotro-
acstico que dispone de un imén permanente senoillo, una o
més piezas polayes, un extremo de tales piezas pflares de
éstas, de haber mds de una, s6én adyacentes al diafragma y

constituyen uno o méds entrehierros respectivamente entre

.

las dichas, una o més piezas polares, que trabajan en con—



585

590

595

600

605

610

1764817

23.

junito con dicho imén permanente, para producir un flujo
magnético en tal uno o mds entrehierros ¥y en una direccién

a través del diafragma y dispone también de una pieza polar
o plezas polares adicionales sobre o adyacentes al citado
imdn permanente, dispuestos con respecto a la una o mids pie-
zas polares principales mencionadas primeramente, FPor dioho
imén permanente y diafragma atraviesa el flujo, ademds de
uno o mde entrehierros quedando dividido entre el citado re-
corrido a través del diafragma y el cirouito magnético al-

terno.

40, = Mejoras en dispositivos vibratorios electrome-
cédnicos caracterigadass por el emplec de un traductor electiro-
actistico que dispone de un disfragma, un imén permanente,
una o més piezas polares y una o mds piezas polares adicio-
rales. La una o méds piezas polares, mencionadas primeramen-
te, al aproximerlas al diafragma hasta formar uno o més en-
trehierros entre las dichas una o mds piezas polares mencio-
nadas y una parte del diafragma y las citadas uns o més pie-
zas poleres adicionales, que travajan en conjunto ocon el,
ya también ocitado, imdn permanente para proporéionar un cir—
ouito magnético adicional tal, que la relacidén entre el flu—~
jo magnético total en el entrehierro , entrehierros entre
el diafragma y la una o méds plezas polares mencionadas pri~-
meramente por un lado y el flujo en aquella parte de aquellas
del disfragma que serfan atravesada por el flujo magnético
en Log dichos uno o mds entrehierros donde las dichas una o
més piezas polares adicionales pueden ser suprimides , por
otro lado, puede ser aumentada por encima de la unidad, ha-

ciendo que el flujo primitivo sea mayor.
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59; ~ Mejoras en dispositivos vibratorios electrome—
cdnicos ocaracterizados por el empleo de un traductor electro-
actistico que ocuenta con un diafragms de material magnétioo,
de un imén permanente sencillo, una o més piezas polares (que
llamaremos de aqul en adelante "sistema polar principal") y
una o mds piezas polares adicionales {que llamaremos también
de aquf en adelante "sigtema polar auxiliar®"), Dicho imén
permanente en conjunto con el sistema polar principal produ-—
ce un flujo magnético en uno o més entrehierros (que llama-
remos "sistemﬁ principal de entrehierros®). Entre el sistema
polar prinoipal y una parte del diafragma y el sistema polar
auxiliar sn conjunto con el imi&n permsnente se produce un
flujo magndtico adiocional en el sistema prinoipal de entre—
hierro de forma gque sélo una parte del flujo en el sistema
de entrehierro principal atraviesa aquella parte o aquellas
partes del diafragma que serfan atravesadas por el flujo en
el sistema principal de entrshierro de no existir el gisteme

polar auxiliar.

62, — Mejoras en dispositivos vibratorios electrome—
cénicos caracterigadas por el empleo de un traductor electro—
aclstico seglin se describe en los puntoz le., 20,, 3!., 42,

é 5'.; en el ocual el imén permanentie ha gido montadc en con-
Junto y en el que una pleza polar c;ntral trabaja en conjun—
to con uno de los polos del imén permanente para producir un
flujo magnético en el entrehierro entre aquella pieza polar
¥y el diafragma, en sl cual el borde exterior del diafragma

estd en las proximidades de un trogo del imén permanente in-—

termedio entre sus dos polos y en el cual otra pieza polar
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coopera con el otro polo del imédn permanente para producir
,640 un flujo magnético en otro enirehierro entre tal otra pieza
polar y el diafragma. El entrehierro, mencionado en segundo
lugar, al estar en el otro lado del diafragma, dispuesto ma-
terialmente opuesto al entrehierro, primeramente mencionado,
de forma que ambos flujos atraviesan al primer entrehierro,
645 pero golamente el primero de los.flujos menoionados, atra—
viesa el material del diafragma en direcciones paralelas al

plano de su superficie mds anchae.

T¢. — Mejoras en dispositivos vibratorios electrome-
odnicos caracterizadas pdr el empleo de un traductor electro~
650 aotdstico segin lo expuesto en los puntos 12.,, 29%.,, 3%., 49
é 58,, en el ocual el imén permanente estd imantado totalmen—
te y en el que una pieza polar central trabaja en conjunto
con uno de los polos de un imdn permanente para lograr un
flujo magnético en el entrehierro comprendido entre dicha
655 pieza polar y el diafragma. El borde exterior del diafragma
permanece en las proximidades de un elemento de material
permeable magnéticamente, otras de ouyas partes se enouentran
en les proximidades de una parte o partes de un imdn perma-
nente, intermedio enire sus polos y en el cual otra pieza po-
660 lar goopera oon otro polo del imén permanente para producir
un flujo magnétioo en otro entrehierro situado entre tal otra
pieza polar y el diafragma, El segundo entrehierro menciona-
do estd situado en el otro lado del diafragma y materialmen-—
te opuesto al entrehierro mencionado en primer lugar, de for—
665 me, que ambos flujos atraviesan el entrehierro mencionado pri-
meramente, perc solamente el flujo tembién mencionado rrime-
ramente atréviesa el material del diafragma en direccione;

paralelas al plano de su superficie més ancha.
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89, — Mejoras en dispositivos vibratorios electro-

670 meodnicos caracterizadas por el empleo de un traductor elec—
troacistico de acuerdo con lo que figura en los puntos 1e,,
2e,, 30., 49, & 5%, y en el cual dos piezas polares actian
en conjunto con dos partes de un imén permanente para pro—
ducir flujos magnédticos en entrehierros situados entre tales

6?5 piezas polares y el diafragma. También dos piezes polares
adicionales actdan en conjunto don dos partes del imén pera
producir flujos magndticos en otros entrehierros situados
entre las dos piezas polares adicionales y el diafragma.

Los en;rehierros mencionados en segundo lugar, se encuen-—

680 tran en el oiro lado del diafragma y opuestos materialmen—
ta(al primer entrehierro mencionado de forma qué los flujos
.producidos por las dos piezas polares mencionadas primera-
mente y los flujJos produoidos por las piezas polares adiocio-
nales, ambos atraviegen el primer entrehierroy pero solamen—

685 te el flujo mencionado primeramente atraviesa el material
del diafragma en direéciones paralelas al plano de sus su~

perficies més anchas.

9¢, — Mejoras en digpositivos vibiatorios electrome~—
océdnicos caracterizadas por el empleo de un traductor electro-

690 actistico segln lo descrito en el punto 8 en el ocual las pie—
zas polares adicionales actdan en conjunto de un imédn perma-

nente diferentef de aquellas partes del imén permanente con

el éual cooperan las piezas polares primeramente mencionadas.

109, = Mejoras en digpositivos vibratorios electro~
695 mecdnicos caracterizadas por el empleo de un traduotor elec—

troacistico, segfin lo expuesto en el punto élen el ocual cada
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una de las piezas polares adicionales estdn cerca del extre-~
mo mismo adyacente al diafragma a una de las piezas polares
primeramente mencionadas; de las cuales estd més lejos del
punto mismo en gque hace contacto con el im#n permanente y

en el oual la polaridad de ocada pieza polar adicional es
opuesta a la de una de las-piezas polares mencionadas pri-
meramente, a las que ésté mds préxima a aquellos puntos en

que ambos estédn adyacentes al diafragma.

119, - Mejoras en dispositivos vibratorios electro-—
meocédnicos caracterizadas por el empleo de un traductor eleo-
troactistioo segfin lo perceptuadsc en los puntos 1%., 22,, 3%,
é 5%, en el oual dos piezas polares actian en conjunito oon
dos partes del imén permanente para produoir flujos magné-
ticos en entrehierros situados enfre tales piezas polares
v el diafragma y en el cual dos piezas polares adicionales
cooperan ocon otras dos partes del imén permanente. Tales
plezae polares adicionales estén edaptadas para hacer con— -

tacto aproximademente con el horde exterior del diafragma.

12e, - Mejoras en dispositivos vibratorlos electro—
mecénicos caracterigzadas por el empleo de un traduotor elec—
troacdistico, segin lo sexpuesto en los puntos 8 6 11 y en el
cual el imén permanente estd polarizado de forma gue tenga
dos partes extremas & lo largo de la direccidn de magneti-—
zacidn, que estén imantadas en la misma direcoién y una par-
te central imantada en direccidn opuesta y en el cusl dos
plezas polares adicionalesAhacen contaocto con los extremos

del conjunto del imén permanente y las dos piezas polares
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primeramente mencionadas hacen contacto respectivamente con
125 log dos puntos de unién entre las‘partes extremas dichas y
la parte central del imdn permanente ¥y en el éual la pola-
ridad de cada una de dichas piezas polares adicionales es
opuesta & aquella de una de las piezas polares mencionades
primeramente 2 la cual estd mds cercana a los puntos en que

730 ambas estdn adyacentes al diafragma.

13e, —~ Mejoras en dispositivos vibratorios electro-
mecdnicos caracterizados pof el empleo de un itraductor eleo—
troacigtico de acuerdo ocon lo expuesto en las puntos 19., 29.,
3%., 42. 6 5%, en que se dispone una pieza polar adicional
135 gencilla que consiste de una placa ocuyo centro estd alejado
¥ perforada en la parte oentral de su alejamiento para presen—

tar una cara polar de forma anular materialmente al diafragmae.

140, - Mejoras en dispositivos vibratorios electro—
mecdnicos oaracterizadas por el empleo de un traductor eleo—
740 troacistico de acuerdo con lo expuesto en los puntos 1l2., 2%,
3e,, 49, 6 5%, que tiene una simple pieza polar adicional
consistente en una placa, cuya parte oentral est4 alejada
para presentar una oara polar en forma de disco circular al

diafragma.

745 15%. — Mejoras en dispositivos vibratorios eleotro—
mecdnicos caraoterizadas por el empleo de un traductor elec-—
troaoclistico de acuerdo oon lo expuesto en el punto 14 dis-
poniendo de aberturas para la entrada y salida de sonidos en
dichas piezas polares adicionales gque esidn situadas en ﬁtra

150 parte dque en la oara polar en forma de disco citado.



755

7160

765

T70

115

29.

162, ~ Mejoras en dispositivos vibratorios eleotrome-
oédnicos conforme a los descritos en los puntos 19., 20., 39.,
42, & 50, en el cual el imdn permanente es de forma cil{ndri-

ca y estd polarizado axialmente.

172. — Mejoras en dispositivos vibratorios electrome-

cdnicos caracterizadas por el empleo de un traductor electro—

' acdstico de acuerdo con lo establecido en los puntos 1le., 20,.,

3%., 4%, y 59, en el cual todas las piemas polares tienen
arrollamientos adecuados para dejar pasar las corrientes de

audiofrecuencia,

18e, - Mejoras en dispositivos vibratorios electrome-
cénicos ocaracterizadas por el empleo de un traductor electro-
acistico segin lo expuesto en log puntos 1o,, 29., 3%., 49,
5 52, en el cual las conexiones procedentes de los arrolla-
mientos estdn terminadas cada una en una de dosg placas mon-—
tadas oomo conjunto en el mismo plano y cade placa tiene por—
ociones concéntrioas con porciones de la otra, de forma que
los contactos pueden ger hechos con dos placas por medios de
elementos de contacto fijos externamente, en una posicidn de
giro del dicho conjunto en dicho pleno, cerca del centro de
concentricidad antes dicho, Cadas placa tiene una o mis por—
ciones entrantes de forma que estas conexiones estédn en pun—
tos equidistantes del centro de la concentriclidad antes di-
cha, pudiendc estar hechas en las porciones entrantes de am—

bas plaocas.

192, - MeJoras en dispositivos vibratorios electrome—
ocdnicos ceracterizadas por el empleo de un traductor eleotro-
acistico de acuerdo con lo expuesto en los puntos 1®., 28.,

30., 49, 6§ 59, que dispone de un espacio que incluye unwlu-—



780

785

190

195

800

805

W

30,

¢437
WL RN
men de aire, entre el diafragma y una pieza o piezas polares
b diséoniendo de taladros en dicha pieza o piezas polares

en las cuales la forma ¥y dimensién de tal espacio y taladros
son tales que la rigidez actstica del espacio, combinado con
la masa acdstica de aire en los taladros, proporoiona un sis—
tema resconante acisticamente con una frecuencia de regonan—
cia cerca del limite superior de lag frecuencias a las ocua—

les se desea que trabaje el traductor.

20%, - Mejoras en dispositivos vibratorios electro-
mecénicos caracterizadas por el empleo de un traductor elec-~
troacistico segliin lo expuesto eﬂ los puntos 1¢., 29., 3.,
4e, 6 5%., en el cual un elemento cerrado dispuesto en el
lado del diafragma, cercano al imén permanente, contiene un
espacio en dicho lado del diafragms gue comunica ocon otro
espacio, ancho, a través de una cubierta de material amorti-
guador y disponiendo de un orificio u orificios en dicho
elemento cerrado cuyas dimensiones y forma del mencionado es—
paclo y el nimero y clase de los citados orificios son tales
que }a rigidez acdstica del espacio de la masa acistica del
aire, en dicho taladro o taladros, y la resistencia szovstica
de dicho material atenuador, se combina para lograr un sis-
tema acistico antiresonsante en un margen de frecuencia que

incluye la resonancia natural del diafragma mismo.

21¢, — Mejoras en dispositivos vibratorios electro-
mecénicos caracterizadas por el empleo de un traductor slec—
troaclistico segiin ha sido materislmente descrito y segin se

muestra en log dibujos adjuntoss

222, ~ Mejoras en dispositivos vibratorios electro-

meodnicos.
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Tal y como se ha descrito en la Memoria que antecede,
representado en los dibujos que se acompailan y a los fines

especificados.

Esta Memoria consta de treinta y una hojas escritas

por una sola caras.

Madrid, 2 8 M‘O 47

AFG,
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